نموذج لمواصفات مقرر الترجمة الى العربية الفرقة الثالثة قسم اللغة الايطالية
جامعة :  المنيا                                                           كلية : الألسن
مواصفات المقرر: 

· البرنامج أو البرامج التى يقدم من خلالها المقرر : ( قسم اللغة الايطالية )    
· المقرر يمثل عنصرا رئيسيا أو ثانويا بالنسبة للبرامج  : ( رئيسيا ) 
· القسم العلمى المسئول عن البرنامج : ( قسم اللغة الايطالية ) 
· القسم العلمي المسئول عن تدريس المقرر  : ( قسم اللغة الايطالية ) 
· السنة الدراسية  / المستوى :  ( الفرقةالثالثة– فصل دراسى أول)
 ( أ ) البيانات الأساسية :     

العنوان :ترجمة الى العربية                                   الكود : 

الساعات المعتمدة: ( لا تتبع اللائحة الساعات المعتمدة)

المحاضرة :  (اثنين ومدتها 3 ساعات)               الدروس العلمية :  

ساعات الإرشاد الأكاديمي : لايوجد                                المجموع : 3 ساعات
( ب ) البيانات المهنية 

1. الأهداف العامة للمقرر : بعد اتمام دراسة هذا المقرر:
يستطيع الطالب بعد دراسته لهذا المقرر االتعرف على مجموعة من المصطلحات و الكلمات الإيطالية المستخدمة فى لغة الجرائد و الوقوف على مدى إلمامه بالنقل الجيد للمعنى من اللغة الإيطالية الى اللغة العربية 
2. النتائج التعليمية المستهدفة للمقرر : 

أ- المعرفة والفهم:بنهاية دراسة هذا المقرر بنجاح يكون الطالب قادرا على أن:

أ 1 – يعرف كيفية النقل الجيد للمعنى بين اللغات
أ 2 – – يعرف المفردات المستحدثة و كيفية تكوينها  
ب.    المهارات الذهنية : بنهاية دراسة هذا المقرر بنجاح يكون الطالب قادرا على أن:
ب 1 –  يحلل مصطلحات اللغة الإيطالية
ب 2 – يقارن بين استخدام الألفاظ فى اللغات
ت.   المهارات المهنية والعلمية: بنهاية دراسة هذا المقرر بنجاح يكون الطالب قادرا على أن: 
ت 1 – يستخدم الالفاظ المستحدثة  
ت 2 – يجيد النقل بين اللغات 
ث.   المهارات العامة والمنقولة: بنهاية دراسة هذا المقرر بنجاح يكون الطالب قادرا على أن: 

ث 1 – يميز بين الكلمات المستخدمة وأصولها 
      ث 2 – يميز الأنواع المختلفة للألفاظ 
3.  المحتويات : 
	الموضوع
	عدد الساعات
	محاضرة
	ساعات إرشاد

دروس أكاديمية / علمية

	1. الترجمة الى العربية
2. 
	30
	10
	


4. أساليب التعليم والتعلم : 

4 – 1 – مناقشات داخل الفصل                  4 – 2 –   محاضرات      
5. 4 – 3 –  واجبات منزلية                     4 – 4 –  معامل لغة 
6. أساليب تقييم الطلبة : 
	5 – 1 – أعمال السنة (أبحاث- امتحانات-تكليفات منزلية)
	تكليفات منزلية - أبحاث
	لتقييم :

 الفهم والاستيعاب

	5 – 2 - الامتحان النهائي
	
	لتقييم :

القدرة على التحليل وبيان مدى استيعاب المادة بشكل كامل 

	5 – 3 – امتحانات دورية
	
	التقييم : 

 تحصيل الطلاب لما يدرسونه   

	5 – 4 - 
	
	التقييم : 


جدول التقييم : 

	التقييم 1 
	الأسبوع : الثالث  

	التقييم 2 
	الأسبوع : الخامس

	التقييم 3 
	الأسبوع : السابع  

	التقييم 4 
	الأسبوع : الأخير 


النسبة المئوية لكل تقييم : 

امتحان نصف العام / الفصل الدراسي الأول               40% 

امتحان نهاية العام / الفصل الدراسى الثانى                40%

الامتحان الشفوي                                          %

الامتحان العلمى                                           %

أعمال السنة  / الفصل الدراسي                            20%

أنواع التقييم الأخرى                                       %

المجموع                                             100 %  

 أي تقييم آخر بدون درجات 

7. قائمة المراجع 

	6 – 1 – مذكرات المراجع
................................................................
..................................................    
	6 – 2 – الكتب الدراسية

..تراجم متنوعة................................................    

	6 – 3 – كتب مقترحة 

 
	6 – 4 – مجلات دورية، مواقع إنترنت،مقالات مسموعة للترجمة الفورية الخ 

 Il tempo.it – la repubblica.it – corriere della sera.it


7 . الإمكانيات المطلوبة للتعليم والتعلم 

	إتاحة الاتصال بشبكة الانترنت لطلبة الكلية- قاعات واسعة مجهزة - اعداد قليلة من الطلبة-   معامل مجهزة     . 



منسق المقرر: د.حنان محمد كمال عبد القادر

رئيس القسم:  أ.م. د. شريف أبو المكارم عبد السلام 
التاريخ : 
